
       

  

  HORAIRES DES PRIÈRES 
Vendredi 10 novembre  
Hodou 07h 00     Allumage 16H 12   Minha/Arbit 16H 10 
Chabbat   
Chahrit Hodou                           09h 00 
Tehilim / Minha suivi de séoudat chlichit              15h 55 
Arbit fin du Chabbat                                                17h 16 
Dimanche    
Chahrit Hodou                           08h 15 
Minha / Arbit             16h 15 
Mardi 14 nov. Rosh hodesh Kislev       Chahrit  06h 45  
Minha 13h.30                          Arbit                      18h 00 
Lundi, mercredi, jeudi             Hodou                  07h 00                      
Minha 13h.30                            Arbit                      18h 00 
Vendredi 17 novembre 
Hodou                                                                    07h 00                   
Allumage                                                      16h 05 
Minha – Arbit              16h 05 
  
 

 
                                            
 

 
 
 
 

 
 
NAHALOT 
Samedi 27 Heshvan, 11 novembre                                                  
Shlomo Cohen Z’L’, beau-frère de Sonigo P.                           
Yedida Papismedov Z’L’, grand-père de Mashiah Papismado                                                                          
Lundi 29 Heshvan, 13 novembre                                          
Yehia Moryoussef Z'L , Grand Père de Marc Moryoussef                                                                                      
Sera Menasherov Z'L Grand Mère de Mashiah Papismado                                                                         
Mardi 1er Kislev 14 novembre                                                    
Doris-Haya Bat Hana Z'L Épouse d’Itshak Bitton                                                               
Ruth Bat Messody Z'L Fille  de Messody Assayag    
Makhlouf Bitton Z'L Frère de Moshe Aharon Bitton Z’L        
Yehouda Levy Z'L Grand Père de Leon et Moshe Levy                           
Simy Dahan Z'L Mère de Joseph Dahan 
Viviane Tamim Dahan Z’L’ soeur de Jo Dahan et Suzanne 
Benchimol 
Jeudi 3 Kislev 16 novembre                                           
Elie Levy Z’L’, grand père de Rami Hetzroni                            
Eliahou-Makhlouf Bar Freha Z’L’ père de Yehouda 
Wahnoun                                                                              
Mercedes Bat Ilana Z’L, tante de Moshé  Bendayan   
Vendredi 4 Kislev 17 novembre                                                       
Louise Abitbol   Z’L’, soeur de Mordechai Abitbol         
 
 
 
  

 

Ha Rav Ha Dayan  Rabbi 
David R. Banon Chalita 

 
 

27 Heshvan au 4 Kislev 5784 
11 au 17 novembre 2023 

 
Parachat Hayè Sarah 

livre Béréshit (Genese) 
Mardi 14 novembre – Rosh Hodesh 

Kislev 
 
 
Site : Centresepharadetorahlaval.com 
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Ha Rav Ha Dayan Rabbi David 
Raphaël Banon Chlita 

 

 

Kidouch ce chabbat  
 
Myriam et Jonathan Oiknine offrent le Kidouch ce 
Chabbat sous forme de séoudat Hodaa. 

 

  

Mercredi 15 novembre 19h 
Pâte prête fournie $18 

 
D’Var Torah par notre 

Rabbanite Shoshana Banon 
Invitée spéciale : Dina 

Krasnanski (Chabbad TMR) 

Rafraîchissement et prix de 
présence 

RSVP et E-Transfert avant le 12 
novembre afin de commander la 

pate. Mira 514 297 6235 
Chez nous  

675 Chemin du Sablon 
Laval QC. H7W 4H5 

Rassemblons nous  toutes les femmes  
mercredi le 15 novembre pour une soirée 
Hafrachat Challah. Prions pour Israël et 
tous ceux qui ont besoin d’une Réfouah 
Shélèma. 

 

SÉCURITÉ COMMUNAUTAIRE 
Eric Choukroun s’est renseigné auprès de la 
Fédération CJA et il s’avère qu’ils donnent un 
Protocol à suivre pour signaler tout incident. 
Aussi, ils offrent une formation sur la sécurité pour 
des bénévoles des différentes organisations (écoles, 
garderies, Synagogues, établissements juifs) 
Nous encourageons nos membres à suivre cette 
formation en ces temps d’insécurité. Rappelons nous 
ce qui est arrivé à la Synagogue de DDO 
  
Hotline en tout temps: 514 343 4343  
https://www.federationcja.org/fr/ce-que-nous-
faisons/securite/ 

Grotte de Makhpela 



      

 

 

  

 

emprise importante sur le territoire. Ainsi, les 
commentateurs soulignent l’importance de l’achat de la 
grotte de Makhpela, et les ramifications de cet achat pour 
les générations futures. Concernant le verset cité ci-
dessus, ibn Ezra écrit : 
 Par la suite, Avraham acheta le champ, et à partir de ce 
moment-là, le champ devint sa propriété et Le champ 
devint sa propriété et servit de lieu de sépulture pour lui 
et ses descendants. Cette histoire est mentionnée afin de 
nous informer de la supériorité de la Terre d'Israël sur 
tous les autres pays, tant pour les vivants que pour les 
morts. Cela démontre également l'accomplissement des 
paroles de D’ieu à Avraham selon lesquelles il aurait un 
héritage. 
 Selon Ibn Ezra, l'intégralité de la paracha est écrite afin 
de nous enseigner la supériorité de la Terre d'Israël, de 
montrer son importance pour Avraham et de prouver que 
Dieu a tenu sa promesse envers Avraham. 
  
Le Ramban souligne également le symbolisme et 
l’importance de l’enterrement en Terre d’Israël, mais 
d’une manière différente. Selon lui, l'inhumation en Terre 
d'Israël exprime le fait de vivre dans le pays en tant qu'un 
de ses habitants : 
 « Je suis un étranger et réside chez vous » — c'était leur 
pratique coutumière que chaque personne ait un lieu de 
sépulture séparé pour sa famille et qu'il y ait un champ de 
sépulture commun pour tous les étrangers. C'est pourquoi 
Avraham dit aux fils de Chet : Je suis un étranger venant 
d'un autre pays et je n'ai donc pas hérité de mes pères un 
lieu de sépulture séparé dans ce pays. Mais maintenant, 
je suis un habitant parmi vous, car je voulais m'établir 
dans ce pays. Donnez-moi donc un lieu de sépulture qui 
sera pour toujours en ma possession, tout comme vous. 
(Béréchit, 23 : 4) 
 Citons enfin les propos de Chizkuni, qui adopte une 
position similaire à celle du Ramban : 
 "Je suis un étranger et réside chez vous." Étranger, en ce 
sens que je viens d'un pays étranger, et réside 
, en ce sens que je souhaite m'établir parmi vous. 
(Chizkuni, Bereishit 23:4) 
  
On voit ainsi que de nombreux commentateurs bibliques 
soulignent dans ce récit l'importance de la Terre d'Israël, 
ce qui peut expliquer la longueur de la paracha. 
Cependant, nous n'avons toujours pas expliqué le lien 
entre l'achat d'un lieu de sépulture et la prise de 
possession du terrain. 
 Lorsqu’ils ont voulu pour la première fois enterrer des 
gens dans le Gush Etzion, le sujet a été soumis à 
discussion à Levi Eshkol, qui avait du mal à résoudre ce 
problème. L’une des principales raisons de son dilemme 
résidait dans l’importance de l’enterrement des morts et 
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à Levi Eshkol, qui avait du mal à résoudre ce problème. 
L’une des principales raisons de son dilemme résidait dans 
l’importance de l’enterrement des morts et dans l’emprise 
significative que cela confère sur la terre. Une fois les morts 
enterrés dans un endroit particulier, il n’y a aucune intention 
de partir. 
 En effet, à Goush Katif nous avons découvert que cette 
règle n’est pas absolue. Même lorsque les morts sont 
enterrés dans une certaine zone, ses occupants peuvent en 
être arrachés. Cependant, en règle générale, l’enterrement 
des morts symbolise la possession et le lien avec la terre. 
  
C’est l’importance d’acheter un champ funéraire en Terre 
d’Israël. Nous devons nous rappeler : ce n'est pas seulement 
le lieu de sépulture de Sarah, mais aussi le lieu où est 
enterré Avraham, comme cela est décrit plus tard dans la 
paracha, puis plus tard dans les autres patriarches et 
matriarches. La seule personne qui n'est pas enterrée dans 
la grotte de Makhpela est Rachel, à propos de laquelle le 
prophète dit : « Rachel pleure ses enfants » (Yirmeya 
31 : 14). 
  
Pourquoi est-ce Rachel qui pleure ses enfants ? La réponse 
semble simple : Rachel est la seule personne qui n'est pas 
enterrée dans la grotte de Makhpela, qui symbolise l'emprise 
du peuple juif sur la terre, avec un enterrement irréversible et 
éternel. En dehors de la grotte de Makhpela, Rachel est 
détachée de la terre et c'est donc précisément elle qui est 
capable de comprendre la souffrance de son peuple, exilé de 
sa terre. Ici, nous apprenons l’importance et la signification 
de s’emparer de la terre. 
 
C'est le lieu de réitérer le sens de l'expression utilisée par les 
commentateurs bibliques : « Ma'aseh avot siman la-banim », 
« Les actions des pères sont un signe pour les enfants ». Il 
ne s'agit pas là d'une simple explication technique et 
extérieure. Ce n'est pas un signe que si Avraham a agi d'une 
certaine manière, Yitzhak doit nécessairement faire de 
même, par exemple, si Avraham a creusé certains puits, 
Yitzchak doit creuser ces mêmes puits et les appeler par les 
mêmes noms. Cette façon se rapporte à des actes ayant une 
signification intérieure profonde. L'acte d'acheter une terre 
laisse sa marque dans le monde de la manière la plus 
significative, ayant également un impact sur les générations 
futures. C'est la raison pour laquelle la Torah décrit si 
longuement les négociations concernant l'achat du champ 
d'Efron. . 
 

 

 

 

 Hayè Sarah | 
S'emparer de la terre – 
par Harav Baruch Gigi - 
Baruch Gigi est né au 
Maroc et a immigré en 
Israël à l'âge de 11 ans. Il a 
d'abord fréquenté la 
Yeshivat Har Etzion en tant 
qu'étudiant en 1974 après 
avoir étudié dans un lycée 
de yeshiva à Haïfa. Il a été  
 
ordonné par le Grand 
Rabbinat d'Israël et a 
obtenu un baccalauréat en 
éducation du Collège 
Herzog. De 1982 à 1988, il 
a enseigné à la Yeshivat 
Ma'alot dans la ville de 
Ma'alot-Tarshiha et 
enseigne depuis lors à la 
Yeshivat Har Etzion. 
 

Deux histoires occupent une place centrale dans la 
Parachat Hayè Sara : l'histoire de l'achat de la grotte 
de Makhpela par Avraham et l'histoire de l'arrivée de 
Rivka dans la famille d'Avraham. Ces deux histoires 
sont racontées longuement et avec beaucoup de 
détails.  
Il faut cependant examiner la question : pourquoi en 
fait la Torah s’étend-elle si longuement dans ces deux 
récits ? Il aurait sûrement été possible de résumer 
toute notre paracha en un ou deux versets tout au plus 
:  
« Et Avraham acheta la grotte de Makhpela et y 
enterra sa femme Sarah. Et Yitzhak prit Rivka, la fille 
de Betuel l'Araméen, pour épouse, et il  l'aimait." 
Pourquoi la Torah choisit-elle de présenter ces 
histoires comme elle le fait ? 
  
Pour répondre à cette question, nous devons examiner 
les deux histoires de plus près. Dans l'histoire de 
l'acquisition par Avraham du champ d'Efron, nous 
voyons que l'achat du champ occupe une place à part 
dans l'histoire. L'enterrement de Sarah sur le terrain 
est décrit après l'achat du champ, comme détail 
supplémentaire dans l'histoire : 
 Et après cela, Avraham enterra Sarah, sa femme, 
dans la grotte du champ de Makhpela… (Berechit 
23 : 19) 
  
L’achat même du terrain est autonome. Pourquoi? 
L'enterrement de ses morts semble symboliser une 
emprise importante sur le territoire. Ainsi, les 
commentateurs soulignent l’importance de l’achat de 
la grotte de Makhpela, et les ramifications de cet 
achat pour les générations futures. Concernant le 
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